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ESTUDIOS
SOBRE LA HISTORIA DE MALLORCA
ANTES DEL SIGLO XIII
Las antizuas Sedes Baleares
(Continunacién)

I

La primera szlida

En el siglo XVI la critica historica
era una ciencia nueva. Si le rendian
culto los espiritus superiores, le costaba
lo que no es para dicho el abrirse paso

Aio XIII —Tomo FII.—Nun:. 206.

Jarqueologica

PAILMA —MAYQO DE 1897

entre el vulgo de los sabios, v las gentes
se le manifestaban reacias. Ejercian pre-
dominio absoluto entonces la Teologia
y la Filosotia, cuyas cuestiones y pro-
blemas agitaban y preocupaban honda-
mente las inteligencias y los corazones;
y si bien las ciencias historicas iban ga-
nando terreno cada dia, sus cultivado-
res y adictos eran €n numero muy re-
ducido no solo en Espafia, sino en todas
las naciones civilizadas.

En la segunda mitad del siglo XVI,
perturbada Francia por los hugonotes,
Alemania v Suiza por los protestantes,
[talia por la fermentacion de los errores
cuyva levadura se le habla comunicado
de las naciones vecinas, € Inglaterra des-
garrada por los horrores del anglicanis-
mo y el despotismo feroz de la impudi-
ca Isabel; las cuestiones dogmaticas y las
luchas religiosas se llevaban todo el in-
terés v ocupaban toda la atencién pu-
blica. Espafia se encontraba en situa-
cibn muy diferente. Regida por el mas
insigne de los reyes, en el apogeo de su
crandeza politica, militar, cientifica y
literaria, gozaba de profunda é inaltera-
ble paz interior, gracias 4 la accion be-
néfica, civilizadora 2 incontrastable del
Santo Oficio, el cual cerraba hermética-
mente las puertas a la herejia y al error,
que hacian arder en vivas llamas & todas
las naciones eurcpeas, sumiéndolas en
torrentes de sangre, ruinas y desolacién.
Gracias al Santo Tribunal de la Fe,
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nuestros grandes te6logos, asombro del
Concilioc de Trento, una de las asam-
bleas méas sabias que han visto los si-
glos, y oraculos del mundo cristiano, no
tenian que mantener viva ninguna lu-
cha entre los hijos de la tierra que les
vio nacer. Sus irrefragables, sus estu-
pendas obras polémico-teologicas con
que enaltecieron la Iglesia santa y llena-
ron de luz el mundo, no iban 4 aplastar
ninguna cabeza espafiola: iban todas
dirigidas contra herejes y heterodoxos
extranjeros. De modo que el movimien-
to cientifico, teoldgico y polémico de
Espafia en el siglo XVI no dividia, no
gastaba miseramente fuerzas & los hijos
de nuestra patria, sino que los aunaba
v vigorizaba por manera maravillosa.
Aqui las luchas religiosas y sociales no
consumian las energias del espiritu; no
abrian vallas ni abismos entre ciudades
y ciudades, entre familias y familias,
entre individuos é individuos.

Mas como en este mundo la bienan-
danza y el bienestar no son nunca com-
pletos y absolutos, y si se consigue por
un lado ahuyentar los males mayo-
res, es poco menos que imposible evi-
tar los menores; si pudimos librarnos
de los estragos y calamidades sin cuento
que aquellas luchas causaron a los de-
més pueblos; otras luchas, menos funes-
tas, menos trascendentales, es verdad, y
méas pasageras, pero luchas al cabo y al
fin, siempre lamentables y desastrosas,
hubieron de conmover y agitar a Espa-
fla, por versar sobre cosas que afec-
taban directamente 4 s¢ honor, como
la venida de Santiago, al esplendor v
prerrogativas de las primeras catedras
episcopales, 4 la veneracidn de famosos
santuarios. 4 la antigliedad de bene-
meéritas 6rdenes religiosas, a tradiciones
sostenidas como intangibles, a preten-
siones cuya satisfaccion se queria a todo
trance.

Estas cuestiones, un poco mas levanta-
das por cierto que las que embargan la
atencién publica en nuestros dias, preo-
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cupaban entonces singularmente a los
espafioles. En ellas se consideraban to-
dos muy interesados. Como se ha hecho
siempre en las cuestiones Que preocu-
pan de veras 4 una generacién, en gue
se interesa ahincadamente todo un pue-
blo, andaban los opuestos bandos a caza
de pruebas v razones. Dispuestos a con-
vertir en sustancia propia hasta lo que
tenia menos visos de probabilidad, nose
detenian 4 discutir la solidez de lo que
se les ofrecia como favorable, sino que
se la suponian fuera de toda duda. Unos
v otros ansiaban con extremada vehe-
mencia y angustiosa expectacion encon-
trar y acumular nuevos datos en que
apoyar lo que 4 todo trance querian que
se reconociese como verdad 1ncontro-
vertible.

Halldndose Espafia en tal situacion,
preferible desde luégo 4 la de las otras
naciones europeas, pues al cabo y alfin
las cuestiones que aqui agitaban y divi-
dian los 4nimos eran cuestiones secun-
darias, v no de las que conmovian los
cimientos del mundo religioso, politico
v social, como en lo restante de Europa;
estando, por otra parte, la critica histo-
rica en sus comienzos en Espafia y fue-
ra de Espafia, y logrando 4 duras penas,
como ahora, el homenaje de las gentes,
y siendo casi nulo el acatamiento que
los pueblos prestaban & sus fallos; se in-
tentd en nuestra patria y se acometio con
éxito extraordinario, si bien efimero, lo
que vamos a referir.

En el Gltimo tercio del siglo X VI, «ha=
bia, escribe Godoy Alcantara, en los je-
suitas de Toledo un padre Jer6nimo Ro-
man de la Higuera, hombre de mediana
instruccién, de natural complaciente,
curioso de antigtiedades, de opinion mo-
vediza al compéas de sus impresiones;
dado & intervenir en cuestiones de eru-
dicion con animo conciliador, y que S€
ocupaba en ilustrar la geogratia antl—-
gua, escribir vidas de santos poco CO-
nocidos, é historias de viejas ciudades,
cuyas oscuridades iluminaba y cuyas la-



gunas colmaba con conjeturas é induc-
ciones pocas veces felices, que muy lué-
go trocaba en verdades recibidas; aca-
bando, como Ulises, por creer en sus
propias ficciones. Ahora empleaba sus
ocios en componer una historia eclesias-
tica de Espana sobre un plan analogo al
de la general de Mariana. Pareciole lo
mejor renovar el expediente 4 que en el
siglo XV habia recurrido Annio de Vi-
terbo para satisfacer la curiosidad que
se desarrollé en las naciones occidenta-
les por saber la historia de sus tiempos
primitivos: gue consistia en sacar & luz
como encontrada alguna obra de autor
antiguo que se tuviera por perdida, ven
que apareciese consignado lo que se pre-
tendia revelar. Los muchosarchivos que
habia todavia inexplorados harian vero-
simil el descubrimiento;..... Ademas no
se trataba de ficciones pueriles como las
de Annio que, sin embargo, contaron
por creyentes personas doctas como Ma-
rineo Siculo, Antonio de Nebrija, Juan
Vaseo v Florian de Ocampo, sino de un
libro de historia, en que discretamente
se deslizase lo que convinlera autorizar;
libro en cuyo rededor se agruparia la
numerosa falange conservadora de las
antiguas tradiciones. Fijése Roman de
la Higuera en Dextro, hijo del obispo de
Barcelona Paciano, de quien escribe San
Jerénimo que habia compuesto una om-
nimoda historia. No era desacertada la
eleccidon.....» " También se fijo el Padre
Roman en un obispo de Zaragoza, Ma-
ximo. «Los concilios del siglo VI1y de
principios del VIl nos han conservado
con la suscripcion la memoria» © de este
obispo. «S. Isidoro le senala como autor
de varias obras, entre ellas un compen-
dio de la historia de los godos, que todas
se han perdido.» ** Con esto considero
el P. Roman que tenia lo suficiente
para poder atribuir 4 Méaximo uno de
sus fragmentos, dandole como feliz ha-

17 Ibid. p. 16.
Ibid. p. 3I.
Id. Ibid.
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llazgo de la obra perdida de!l Cesar-
augustano. Hubo de cautivar igualmenﬁte
la atencion de Higuera en el catalogo de
escritores eclesiasticos del abad Juan de
Trittemio «un Eutrando, diacono de la
iclesia ticinense 6 de Pavia, secretario
del Rey de Italia Berenguer, 4 gquien
éste desterro a Francfort, y entre cuyas
obras cita ¢l abad una dirigida & Regi-
mundo, obispo liberitano (de Iliberis O
Granada)». ** Ignorando Higuera segu-
ramente que este obispo «habia ido de
Embajador de Abderrahman Il a la cor-
te del Emperador Othon, donde cono-
ceria 4 Eutrando, que aquel monarca
empleaba como legado», *' y contraeria
con él las relaciones de amistad que mo-
verian 4 Eutrando a dedicarle una obra;
crey6 Higuera que podia explicar mag-
nificamente tal dedicatoria y tales rela-
ciones, suponiendo que proveniar de
haber vivido en Espana Eutrando y sido
subdiicono en la iglesia de Toledo. Asi
resultaria la cosa méas natural del mun-
do que hubiese continuado los cronico-
nes de Dextro y Maximo y que dijese de
Toledo todo lo que al forjador se le ocu-
rriese.

Estos tres escritores antiguos Dextro,
Maximo v Eutrando fueron, pues, los
que escogié Higuera para conseguir el
fin que con tan reprobados y torpes
medios se proponia, que era autorizar
con testimonios del siglo IV y V la ve-
nida de Santiago a Espaia, decidir la
cuestién de la Silla Primada & favor de
Toledo, multiplicar los monumentos de
los primeros siglos de la Iglesia a favor
del Pilar, sefialar 4 las principales Sedes
obispos en los tiempos apostélicos, y ori-
genes remotisimos 4 los santuarios mas
célebres, afianzar las tradiciones que
pueblos y colectividades hubiesen mani-
festado interés en sostener, y conciliar
las opiniones encontradas que & la sazon
se defendian sobre puntos de historia

local. Como era hombre & quien no ar-
»o 1d. Ibid. p. 33.
21 1d. Ibid.
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redraban dificultades, cogid la pénola, ¥
fué borroneando lo que llam¢é Fragmen-
ios del chronico de Flavio Marco Dex-
iro, que supuso ** nallados pocos anos
ar:tes en la biblioteca del Monasterio de
Fulda, y que le habian sido remitidos
por un amigo, referentes precisamente
4 la época cristiana, como que abraza-
ban el uno desde el afio 36 hasta el 348,
y el otro desde el afio 350 hasta el 430.

En el titulo de chronico se le escapo
al Padre el primer gazapo. Segun San
Jerénimo, Ginico autor por guien nos
consta la noticia de la obra, lo que Dex-
tro escribid no fué un chronico, 0 sea
breve y descarnada relacion de los he-
chos pasados segtn el orden de los
tiempos, sino una hisforia omnimoda.
La diferencia entre cronicdn € historia
omnimoda es tan evidente, que no nos
hemos de detener en demostrarla: salta
4 la vista de cualquiera. De modo que
el titulo empieza por ser falso. No lo es
menos la dedicatoria que le sigue: &
Paulo Orosio presbytero Tarraconenst.
De unas palabrasde S. Agustin * se des-
prende que, lejos de ser Orosio de Ta-
rragona, como supuso Higuera, fué de la
parte mas occidental de Espana, de Bra-
ga, segun la opinién méas seguida, ** y
que se embarcé en el Océano para ir a
Bona, residencia de S. Agustin. La de-
dicatoria viene concebida en los siguien-

22 Nicelas Antonio en Ceusura de hislorias

fabulosas, L. I, c. II. § 2. p. 9 cita unas palabras
de Higuera en la Historia de Toledo referida, en
que dice que Elipando enviaria los cronicones
de Dextro v Maximo y otros libros a Carlomag-
no, y éste «los did para la insigne libreria del
Monasterio de Fulda..... de donde me trugeron
pocos afios unos Fragmentos, algunas sucesiones
1 catalogos de los obispos de Espana». En otros
muchos lngares afirm6 lo mismo el P. Roman.
- 23 S. Apg. Ep. 102 ad Evodium, apud
Mondéjar, Dissert. ecles. Diss. IV. c. 1. n. IX.
p- 188 y 189. «Occasionem quippe cujusdam
studiosissimi Presbyteri Orosii, qui ad nos ab ul-
tima Hispania, id est ab occidentali litore, solo
sanctarum Scripturarum ardore inflammatus ad-
venit, amittére nolo.» Ep. 28 ad Hieronymum.
«Inde ad nos usque 2b occeanti litore pmﬁera\'it.
{Orosius).» A

24 Vid. Mondg¢iar, 1bid.

tes términos; «Después que de Oriente,
en donde, como sabes, fui Prefecto del
Pretorio, afio 416, volvi & casa, empeza-
ron 4 causarme aversion vehemente los
cargos publicos, y me consagre por com-
pleto al estudio, en que he pasado bue-
na parte de mi vida..... La omnimoda
historia que escribi y que abrazando
desde la creacion del mundo hasta nues-
tros tiempos, esto es hasta el afio 430, y
que habia dedicado a S. Jer6énimo, por
cuanto no pudo llegar & sus manos por
haber fallecido, te la dedico & ti aumen-
tada y enriquecida.» ** Aqui puso el
P. Roman tantos desatinos como pala-
bras. Supone primeramente que el Dex-
tro, hijo de S. Paciano y autor de la
Historia omnimoda, fué Prefecto del Pre-
torio en Oriente en el afo 416. NI este
Dextro pudo ser el Prefecto del Pretorio
de que hay memoria, ni tal Dextro lo
fué de Oriente, sino de Occidente, y en

' 395 y no em 416, como vamos & probar.

.a obra de S. Jerénimo Catalogus
scriptorum ecclesiasticorum, €n que se
habla del hijode S.Paciano, se escribio,
segun se indica en el prefacio, ™ a rue-
gos de un Dextro, muy amigo del santo
Doctor, de quien dijo en el afio 402, en

25 En el segundo tomo de la Bibliotheca Ve~
fus de Nicolas Artonio se incluyeron por via de
apéndice los cronicones de Destro, Maximo ¥
Euatrando, tales como fueron remitidos al obispo
de Segorbe D. Juan Bautista Pérez, cuyo cjem-
plar pas6 4 manos del historiador de Valencia
Escolano. Para nuestras citas de los cronico-
nes en su primitiva forma, nos serviremos de la
edicién de la Bibliotheca. T. IL. p. 274. Dice
asi la dedicatoria: «Sanctissimo Domino Paullo
Orosio presbytero Tarraconensi Flavius Mar-
cus Dexter. Posteaquam ex Ornente, id est
anno CCCCXVI, (ubi, sicuti nosti, Prafectus
Praetorio fui) domum redii, cepit me vehe-
menter tadere functionis munerum publico-
rum, totamque me coaverti ad studia, in qui-
bus bonam vitz mex partem transegi, S$1 pon
cum laude, citra notam pudoris tamen. Porro
omnimodam historiam, quam ab orbe condito
ad haec nostra tempora, id estannum CCCCXXX.
produxeram, et S. Hieronymo dedicaveram,
guoniam ad manus ejus jam defuncti pervenire
non potuit, auctam et completatam tibi puncu-
po, ut historiaram scriptori, et patris mei aman-
tisSimO.» .

26 S. Hier. Oper. T. I. Calog. Scrip. eccl.



el libro Il de su Apologético conira Ru-
fino, que habia sido Prefecto del Preto-
rio. ** El tGnico Prefecto del Pretorio
llamado Dextro del cual se conserve me-
moria, lo fué de Occidente, en 393, co-
mo consta por ‘las siete leyes dadas por
Honorio en dicho afio, en Milan, dirigi-
das & Dextro ‘PP. (Praefecto Preetorio)
v que figuran en el Codigo de Teo-
dosio. *

Ahora bien; S. Jeronimo, en su Ca-
talogo, del hijo de S. Paciano escribe
tan solo: «Ha llegado 4 mi noticia que
ha compuesto una historia omnimoda,
que todavia no he leido».

Dada la intima amistad que existia
entre el Santo Doctor vy Dextro Prefecto
del Pretorio, amistad gue movia al uno
4 escribir en obsequio de otro una obra;
si el tal Dextro hubiese sido el autor de
la Historia omnimoda, ¢se concibe que
S. Jeréonimo no la hubiese leido, v solo
supiese de ella lo que un vago rumor
publico afirmaba? ¢Se conciben las pala-
bras del Santo, tratidndose de una nis-
toria 4 cuyo autor precisamente 1ba de-
dicado el libro en que se escribieron?
:Se explica de ninguna manera que el
autor no le hubiese mandado siquiera
un ejemplare

Por otra parte, como Dextro Prefecto
del Pretorio ejerci6 tal cargo en 395, ¥
el P. Higuera hace decir al suyo que no
se dedicod al estudio ni & escribir hasta
después de haber sido Prefecto y haber-
se retirado 4 su casa; resulta que no hu-
biera podido escribir su Historia hasta
después del afio 3g5. Pues bien: S. Jero-
nimo va hablaba de ella en 392, aho en
que compuso su Catalogo. *' De aqui se

27 Cita de Godoy Alcantara, p. 17, enla
nota. «Ante annos fere decem cum Dexter
amicus meus, qui Prafecturam administravit
Preetorii, me rogasset ut aucrorum nostra reli-
gionis ei indicem texerem.....»

28 Vid. Mondéjar, Ibid. Diss. III. c. L
n, XV. erss.yc. I, n. X; XV et ss.

29 S. Jerbnimo, al cerrar su Cafalogus scrip-
forum ecclesiasticorum, pone «Vsque in praesen-
tem annum, id est, Theodosii principis deci-
mumanartam, hec scripsi: vitamn Pauli mona-

-
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desprende, por una parte, que €n 392
estaba escrita va tal Historia, y por otra,
que no pudo estarlo hasta después del
anio 3g5, v segun el P. Higuera, hasta
después de 416, afio en que supone &
Dextro retirandose & su casa.

Luego el Dextro autor de la Historia
no pudo ser el Dextro Prefecto del Pre-
torio; luego el mismo P. Higuera sub-
ministré un argumento incontestable de
esto mismo, v de que tal dedicatoria es
pura ficcion. *

Con tan mal pie empezé el P. Ro-
man; y, sin embargo, esto no fué mas
que el augurio de la larga serie de sus
dislates y atrocidades. Ignorando que los
cronistas cristianos y los mismos Ponti-
fices siguieron siempre los computos
profanos, y que las Decretales, Conci-
lios vy Ordenaciones se distinguian por
los afios de los consules, hasta que Dio-
nisio el Exiguo en el siglo VI introdujo la
era cristiana, y paulatinamente fué adop-
tandose después por los escritores cris-
tianos y la misma Iglesia; ** ignorando
todo esto el P. Higuera, hizo adoptar a
Dextro la Era de Cristo: anacronismo
que por si solo bastaria para poner de
manifiesto la ficcién v falsedad de la
obra.

En el primer Fragmento consigné Hi-
guera que Santiago vino a Espafa el
afio 26 de Cristo, v que dejo por obispos

chi,.....» vy va enumerando todas las obras que
habia escrito hasta entonces. Por coniesion pro-
pia del santo, resulta que escribio el Cafalogus
¢l ano décimo coarts de Teodosio, es decir, el
392 de Cristo, pues este Emperador empezo a
reinar en 379.

30 Vid. el pasaje del Chronico transcrito €n
la nota 23.

21 Vid. Mondéjar, Diss. III. c. 1I. n. XX VL.

Fl P. Flérez en su Espania Sagrada, tom. XXIX.
Trat. 65.c. IV. desde el parrafo 146 hasta el 163
demuestra también que Dextro Prefecto del
Pretorio y Dextro hijo de Paciano fueron dos
personas diferentes.
32 Id. Diss. IV. c.IV. Todo este capitulo
estz consagrado & probar lo que decimos en el
rexto. Fundado en este mismo, el P. Juan Bo-
lando juzgd fingido el Cronicon de Dextro.
Vid. Acta Sanctorum. T. I. Februarii. Przf.
c. IT1L. pp. XV et XVI.

™
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de Zaragoza 4 Atanasio v de Braga a
Pedro de Rates; que vino S. Pedro en
el afio 57, y puso obispo en Sexifirmo, *
cambiando con este vocablo el Sirmio
de Metafraste, con el objeto de hacerle
mas verosimil, convirtiéndole en el Sex-
tum firmum de que habla Plinio en el
lib. 3, cap. I. * Después de poner que
también vino S. Pablo, hace decir a
Dextro que Sta. Maria Magdalena mu-
ri6 el afio 31 de Cristo, es decir dosanos
antes que Nuestro Sefior, y que Manco,
discipulo del mismo Cristo, predico en
Evora de Portugzl en el afio 82; y con-
cluye con una lista completa hasta el
afio 348 de los obispos de Toledo y de
Barcelona, hasta expresando los anos
que cada uno ocup6 su respectiva Sede. *

Con el sistema ficulneo se hubie-
ran ahorrado muchos sudores y que-
braderos de cabeza en la formacidn
de los episcopologios de Espana el
P. Flérez, sus continuadores y el P. Vi-
llanueva.

El segundo Fragmento es mas exten-
so, v en él se dan puntuales noticias de
obispos, personajes y sucesos de la his-
toria eclesiastica de Espafia y especial-
mente de Toledo.

Hizo terminar el Padre su Chionico
en 430 v continuarlo & Maximo, el obis-
po de Zaragoza referido, hasta el ano
606; presentandose «el cronista», como
dice Godoy Alcantara, ** como «actor en
los sucesos que refiere» «haciéndose la
historia universal..... puramente espa-
fiola; las levendas locales, la fundacion
de famosos monasterios toledanos dis-
putan el lugar & los hechos de caracter

33 «Anno 50. Petrus, (ut Christi Vicarius)
Hispanias adiit, imagines Anthiochia delatas
affert, Epenztum ibi Sexifirmi in Betica relin-
quit Episcopum». Chronico F. M. Dextri in Bibl.
Vet. Nic.-Ant. T. 1L,

Vid. Malvenda. De Anticristo. T. I. L.

3

3

4_
IV. c. V. p. 203. y Mondé¢jar. Diss. VI c. L.
n. XVL
35 Veéase el cronicdn, inserto en la Biblio-
theca Veius de Nicolas Antonio.
6

Obra citada, c. L. p. 371.

Maximo se halla presente
4 1a muerte de Leovigildo para poder
certificar de su conversion;..... y fiel
el cronicoén & su principal objeto, con-
signa en el ano 575 la celebridad del
templo del Pilar construido por San-
tiago». |

Después de haber hecho decir Higue-
ra 4 Maximo todo lo que le interesaba,
introdujo en escena a Eutrando, el dia-
cono de Pavia, mas tarde obispo de Cre-
mona, mas conocido con el nombre de
Luitprando; y le hizo decir que habia
sido subdidcono de Toledo, y que ha-
llandose desterrado en Fulda, pidiéndo-
le Regimundo, obispo de Iliberis, el cro-
nicén de Dextro v Maximo, hallo el litro
en la biblioteca de aquel Monasterio y lo
continud hasta el afio 629. *

En la dedicatoria 4 Regimundo, dice
Eutrando que Elipando de Toledo, des-
pués de haber hecho gran penitencia de
su error sobre la adopcidén de Cristo,
habia mandado 4 Carlomagno la croni-
ca de Dextro y Maximo y otros libros,
y el Emperador los habia hecho depo-
sitar en la biblioteca referida. En este
fragmento de Eutrando «se acredita.....
la venida de Mahoma a Espana,..... y la
situaciéon del monasterio Agaliense, tan
controvertida por los historiadores to-
ledanos» *.

Elaborada esta serie de burdas nc-
ciones, de disparatados embelecos, fal-
taba hacérselos tragar al publico como
obras auténticas y genuinas. Para con-
seguirlo completamente, discurrio Hi-
guera el expediente de mandarlos antes
y en adecuadas dosis & varias personas
sabias que se ocupaban en escribir his-
torias particulares ¢ en cuestiones que
se rozaban con la historia, certificando-
les que se trataba de fragmentos halla-
dos de aquellos autores cuyas obras se
sabia que se habian perdido. No estaba
esto mal discurrido, pues gozaba Hi-

>
> .
3 :

7 Id. ibid. p. 3
8§ Id. Ibid. p. 3
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guera de gran fama de machucho en
achaques de historia y de investigador
docto y asiduo como pocos, y asi conta-
ba con grandes probabilidades de ha-
CEerse Creer.

¢Cuando lanzé por primera vez sus
fragmentos a esta pruebar La generali-
dad de los autores dicen que en 1594. Si
hemos de dar fe al famoso cronista del
siglo XVII, D. José Pellicer de Ossau,
fué algunos afios antes; pues dice en
carta al Marqués de Villamayna * que
«los primeros a quien» el P. Roman
«participo estas novedades», fueron
«D. Antonio Agustin, Arzobispo de Tar-
ragona v Geronimo Blancas, Chronista
de Aragon», «y ellos las impugnaron
desde luego con argumentos claros: con
mas reparo que Ambrosio de Mora-
les.....» No expresa empero si éste habia
remitido también Higuera su engendro,
ni lo hemos podido averiguar. A Godoy
Alcantara le pasaron por alto estas pa-
labras de Pellicer. Como D. Antonio
Agustin fallecié en 1586, la elaboracion
de los fragmentos y su remision hubie-
ran sido anteriores 4 esta fecha. Sin em-
bargo, repetimos, los demas autores que
trataron este punto sefialan el afio 1594
como el de la aparicion del esperpento
ficulneo.

Lo cierto es gue en 1594, sabiendo
Higuera, como dice Godoy Alcantara,
«...que su consccio el célebre teologo
Gabriel Vazquez, catedratico en Alcala,
preparaba un trabajo sobre la herejia de
Elipando, en que tendria que tocar la
cuestion de si, al fin, se arrepintié 0 no
de sus errores», «comunicéle la carta
“de Eutrando que resolvia la duda, y
Vazquez la aceptd sin recelo, aducien-
dola como testimonio decisivo de la
opinién 4 que él se inclinaba», expre-
sando que «le habia proporcionado
dicha carta el P. Higuera, quien la ha-

39 La publica Mayans en los apendices de
Censura de bistorias ,rﬂb:.f!ﬂmf, p. 677.
40 Obra citada, c. L. p. 34

79

bia conseguido de la biblioteca de

Fulda».

Nadie impugnd la cita de la carta de
Eutrando; v, animado La Higuera con
el buen éxito, se arriesgd 4 mandar sus
Fragmentos 4 D. Juan Bautista Perez,
obispo de Segorbe, bibliotecario que ha-
bia sido de la Catedral de Toledo, uno
de los hombres mas doctos y eruditos
de su tiempo, de mas aplomo en Ccues—
tiones de critica histérica, y cuya opi-
nién en cosas eclesiasticas y literarias
era de muchisimo peso. Comprendia
Higuera que la causa de los cronicones,
si los aceptaba como auténticos el de
Segorbe, estaba ganada. Olvido, empe-
ro, que si éste era muy inferior a Vaz-
quez como tedlogo, le era muy superior
como critico v erudito, v que no habia
de ser cosa facil envolverle en las redes
de sus supercherias. Efectivamente, Pe-
rez rechazé por apbécrifo y fingido el
aborto del Padre, y en carta de 23 de
Enero de 1595 al Maestro Palomares,
bibliotecario de !la santa iglesia de To-
ledo, dijo: «Estos dias escrivi al Padre
Higuera, diciéndole que es fingido el
Chronico de Fulda en nombre de Dex-
tro y Maximo, cuya copia aqul tengo; y
puedo probar ser fingido con cien argu-
mentos: pero no tengo lugar para escri-
villos». *

Malparado Higuera con tal repulsa,
fué mas cauto en remitir copias de los
ragmentos, y hasta 1608 no volvio a
mandar, como veremos, Sino uno que
otro retazo, forjado de tal suerte que Vvi-
niese 4 revelar algo que interesase a las
personas 4 quienes los remitia.

AxToNIio M.® ALCOVER.

11 Godoy Alcantara, Obra citada, c. L. p. *6
in nota. \iﬂﬂde}ar Diss. III. c. VI.n. V. p.
comprueba este dictamen del Obispo de SEC"D‘“bE
con el testimonio de diez y slete escritores con-
empordﬂ:as 6 casi contemporaneos cuyas pala-
bras v obras cita.
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NOTICIAS
SUBRE ALGUROS PARTIDARIOS DE JAIME II

DOCUMENTOS

(coxcLUsION)

«Inclite Regie magestati Illustris Domini
Sancii Dei gracia Regis Maioricarum Comitis
Rossilionis et Ceritanie et Domini Montispesu-
lani suplicando significat Jacobo Petri filius Pe-
tri aragonensis de Artano quondam dicens quod
illo tempore quo Dominus Rex aragonum te-
nebat occupatum Regnom Maioricarum dictus
Petrus aragonensis et Lunardus martelli et qui-
dam alii pro manutenendam dominacionem
vestram et Illustrissimi domni Jacobi ffelicis
memorie patris vestri fuerunt capti et encarce-
rati et aliqui manulevati et cum dicto Lunardo
martelli inter alios fuisset data sentenciam mor-
tis et ipsam sentenciam esset exequcioni man-
data et dictum fuisset dicto Petro aragonensis
quod similiter debebat habere sentenciam mor-
tis ex solo timore et non spectata ipsa sentencia
transmigravit ab hoc seculo ipse Petrus. Et com
dictus Jacobus» . . . (*) «et non possent vel
nescirent regere bona sua paterna quando loca-
vit algeriam. .. .. et quosdam Raffallos Petro
poncii de Incha ad certos annos et ad certam
pencionem. . . . . postea sine scitu et voluntate
dicti Jacobi Petri locisset eandem algeriam et
Raffallos cuidam maligno homini. . ... Romei
et qui Jacobus Romei fuit illus primus homo
qui post ortxellerium assendit Castrum de ala-
ro. . ... quando () fuir captum dicto tempo-
re et hac de causa dictus Jacobus Petri nolait
quod homo proditor et parti vestre contrarius
possideret dictam algueriam nec Raffallos ideo
ut posset inde expellere dictum proditorem sta—
bilivit cam quodam ficacio. . . .. dictam algue-
riam et Raffallos tribus contanguineis suis» .

L] | ] L ] L - L L L] - L] L L L Ll [ ]

«ipse Jacobus Petri pro manutenda parte et do-
minacione vestra et dicti dompni Regis Jacobi fe-
licis memorie (7)..... dictum Petrum arago-
nessi patrem suum quondam modo quo suppra
et alias ipse et dictus elus pater magna damna (7)
sustinuerunt in personis ct bonis suis ut est no-
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corinm in Maioricarum. Ideo recurrent ad reffu-
giufm Vestre. . . .. magestatis suplicat lluﬂ:liliter
quantum potit it ex plenitudine vestre Regie po-
rencie mandetis rescin. . . .. . . S€ntenclam». .. ..
(Lib. de Privilegios Reales de 1320 2 1351 fo-
lio r1; documentos de la antigua Lugartenencia
de reino de Mallorca. Precede orden del rey de 6
de las nonas de mayo de 1320 y se hallan regis-
tradas ambas cosas el dia antes de las idus de di-
chos mes y ano).

Interesan 4 nuestro objeto las siguientes no-
ticias referentes 2 Ponce de Galba que de-
bemos & la indicacion de nuestro apreciable
amigo D. Estanislao K. Aguild consistentes en
upas posiciones continuadas en un pleito que
encontrd, incluido entre otros en el libro de
Suplicaciones de 1299 a4 1300, de la antigua
Lugartenencia y presentadas por una de las
partes litigantes diciendo:. . . .. «tamen ad me-
lius fundandam intencionem suam protestato
prius quod pro eam quod dixit vel dictus est non
intendit aliquid dicere in contemptum vel dimi-
nucionem illustrissimi domini Regis seu eius
Juridiccionis nec in contemptum seu vitupe-
riam domini Episcopi barchinone olim sacriste
Maioricarum sed ad sui deffensionem et juris sul
facit et ponit. . . ..

Ponit dictas bartholomeus quod denunciatum
fuit Nobili Guillermo de montechatano quod dic-
tus dominus sacrista olim dixerat et tractaverat
plure damna contra Regem aragonum tenentem
tunc Regnum Majoricarum.

[tem ponit quod dicta dampna seu tracta-
menta erant ista ut tunc temporis dicebatur scili-
cet quod dictus dominus sacrista Maloricarum
olim miserat et mitebat litteras et nunclos exce-
llentissimo domino Regi Maioricarum faciendo
sibi et aliis qui cum dicto serenissimo domino
Rege erant sciri omnia facta et tractamenta civi-
tatis Matoricarum.

Item ponit quod tunc temporis fuit denun-
ciatum dicto Nobili quod dictus dominus sacrista
olim tractabat ¢t procurabat toto posse suo quod
serentnissimus dominus Rex Maioricarum recupe-
raret Regnum Maioricarum et quod Rex arago-
num amiteret eum.

Item ponit quod fuit tunc dictum quod dictus
dominus sacrista olim animabat (?) et suborna-
bat plures homines huius Regni quod deberent
se revelare contra Regem aragonum er reddere
terram illustrissimo domino Regi Maiornicarum.



Item ponit qguod de predictis omnibus fue-
rant invente quedam littere continentes predicta»

Aun cuando lo gue vamos 2 transcribir, de
una solicitud registrada en 3 de las Kal.s de ju-
nio de 1302, ofrézca en sl mismo poco interés,
hemos creido que su insercidn podria contribuir
a conocer mas aquella guerra entre los dos reyes;
y lo hacemos en especial por la referencia que
en esta parte de solicitud se hace al tratado de
paz hecho entre ellos; del cual nada recordamos
haber leido en los principzales escritores que se
han ocupado de nuestra historia.

«Vobis Excellentissimo domino Regi signifi-
cat Silia uxor quondam johannis peric de San-
gossa quondam filiaque Nicholay boneti quon-
dam Quod ipsa et dictus maritus suus habebant
et tenebant alqueriam blancam quam est in ter-
mino de santo agnino quam fuit dicti Nicholay
boneti quondam et quam postea pervenit ad ip-
sam Siliam ex dationé in emphiteosim per vos
Excellentissime domine sibi factam. Quequidem
alqueria'cum suis honoribus et terris postea exis-
tente dicto Marito suo exule et absente 2 terra
Maioricarum propter guerram ut notum est ves-
tre Regie magestati et ipsa Sibila "(sic ) remanen-
te in terra ista tam sui mariti quam aliorum con-
silio et juvamine destituta fuit per curiam alie-
nata, unde cum secundum tractatum pacis inhi-
te inter vos et illustrissimom dominum Regem
aragonum omnia bona illorum qui facti erant
exules propter guerram debeant eis restituy cum
fructibus perceptis a festo sancti petri de junio
qua dicta pax facta fuit in antea et dicta Silia
privilegio mariti sui gaudere debeat cum in cadem
Sit causa qua €t maritus et maxime quia occasio-
ne mariti fuit alienata dicta algqueria ideo supli-
cat humiliter vestre Regie magestati quanta de
solita’ vestre benignitatis clemencia dignemine
sibi facere restituy dictam alqueriam cum fructibus
inde perceptis a dicto festo citra et percipiendis
usque ad finem huios questionem secundum trac-
tatum dicte pacis et in hoc condempnarl petrum
blanch et berengarium de nug detinentes ean-
dem breviter». . . ... (Lib. de Suplicaciones de la

antigua Lugartenencia de Mallorca de 1302,
fol. 128).

MicrueL BONET.
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DERECHD SOBRE LAS PRESAN QUE PAGABA IBIZA

CONCEDIDO A 10OS MALIORQUINES
BN 14S8

lencia, de Galicia, de Mallorgues, de Sevillz, de
Serdenya, de Cordoua, de Corsega, de Murcia,
de Jaen, del Algarbe, de Algecira, de Gibraltar
v de les vllas de Canaria, compte de Barchelona,
Senyor de Vizcaya, de Molina, Duch de Athenas
y de Neopatria, Compte de Rossello y ce Cer-
danya, Marques de Oristany v de Gociano. Al
noble, magriffich e amat Conseller e procurador
reyal nostre en lo Regne de Mallorques, Don Gre-
gori Burgues o a son lochtinent, salut e dilectio.

* Neut informat quant sounint moros prenen chris—

tians de aquexa nostra ylla, los quals nos poden
traure de captiuitat sino €n grans restats, € aco
per falta que ningun vol armar fasta alguna con-
tra los dits moros a causa de Ja carestia gran de
les vitnalles, e mes si fan alguna presa han a pa-
gar el quint a.la regia cort de cinch huo al
maior mercat de deu hu, per la qual causa prin-
cipalment no hay ningu qui gos armar de aquei-
xa illa, reb gran dan, e los christians que son pre-
sos son molt mes detenguts, € nostra voluntat
sia per obuiar a tants grans dans € per condesen-
dir a lasupplicatio que per partde aqueixa ciutat
nos es estada feta en lo paguar del quint hauer
algun sguart. Per tant, ab tenor de les presents
de nostre certa scientia e delliberada voluntat,
vos dehim e manam sots incorriment de nostra
ira e indignatio ¢ pena de dos mil florins dor, 2
nostres coffrens aplicadors, que a qualseuol per-
sones de aqueixa nostra ciutat ¢ illa que volran
armar contra moros ¢ faran bots de qualseuulla
presa de moros, nols demanen nj pugan pendre
de les dites persones que axi armaran € iaran
présa, sino tan solament de vint y sinch hu, com
fana pagar en yuica € nO mes auant, ¢ aco 2
beniplacit nostre; per (tant) manant de la dita
nostra serta scientia a qualscuol mres. racionals
de nostre cort o altres qualseuols persones de
vos compte oydor, que ¢€n la reddicio de vostres
comptes los posant en data hauer rebut de vint
v sinch hu per dret de quint a nostra cort per-
tanyent, € mostrant apocha de les persones que
aquell rebran, aquel vos admeten e reben e
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compte de legitima dada tot dupte e difiicultat

restants. Dadz en la ciutat de Girona 2 xvj dies
del mes de Agost any de la natinitat de nostre
senyor mil quatreseats noranta sis. Yo el rey.
—(ARcE. GEX. HIST. DE MarL.—Lib. deir Sant
‘Pere, fol. 201 v.°)

E. FijarxEs.

MALLORCA
OLTRAJADA POR EL OBISPQ Y EL REGENTE

Y DEFENDIDA POR EL AYCNTAMIENTO

(s1GLO XVIII)

;f' xposicioON que dirige a S. M. el
=== Rey la ciudad de Palma contra
2% el Obispo ‘v el Regente, vindi-
candose de la nota de escandalosos, des-
honestos & ignorantes con que aquel les
habia tildado y por la conducta de este
en los asuntos encomendados 4 su cargo.
Como el original de que copiamos
esta exposicién no lleva fecha, (*) supo-
nemos que se refiere al afio 1722 en que
era Obispo de Mallorca D. Juan Fer-
nidndez Zapata, trasladado en 1729 4 la
Didcesis de Leon.

«Senor

[2 Cindad de Palma, Capital del Reyno de
Mall.2, puesta 4 los reales pies de V. M. con el
mas profundo rendim.® dize: Que siendo la con-
servacion de lz2 buena fama, una de las cosas que
mas nos encargan divinas y humanas leyes, la
menor duda en ella, aun en sombras, debe pre-
caverse v solo el menor rezelo, de que mesclada

(1) El siguiente acuerdo aclara, sin duda, la fecha
de la Exposicién que publica el Sr. Mascard.

Cavildo de 4 de Junio 1728.—FEn este Ayuntamiento
propuso el Sr. Marques de Ariany que respecto de que
se discurre haner podido llegar 4 noticia de los Sefores
Ministros de 1a Corte 2lgunos informes contra las bue-
nas costumbres que tan regularmente se observan en
esta ciudad, es de parecer serecurrad S. M. porla via
y con el mejor modo gue da Ingar el derecho en defensa
de lo que pueda ser gravoso 4 esta cindad y informar 2
S. M. de la regularidad en que se vive en ella,.—(AzrcH,
Mux. pe Parua —Lib. de Resoluciones de 1728, fol. 60).
(E. F.)

con otros pretextos puede haver llegado 2 los
R.s oidos de V. M. precisa la Ciudad 2 salir en
s defensa, recurriendo i la Real clemenciz de
V. M. comoa Padre piadoso, ¥y 2 implorar hu-
milde v reverente la real Justicia de V. M.; para
que se sirva exercitarla con el mayvor rigor en el
castigo de los Delatores, desestimando qualquiera
injusta querela, que offendiendo los R.s oidos de

. M., aya vulnerado el piblico decoro de una
nacion cuya cabeza es la Ciudad, tomando la
mas severa providencia para vindicar su pureza.

No es necesario hazer patente 2 V. M. las
circunstancias y nobleza de esta Ciudad, pues
las innumerables honras; privilegios y prerroga-
tivas que ha recibido de la R.* Magnificencia de
V. M.; y de los gloriosos Sres. Reyes sus pro-
genitores las acreditan, sobrecartados nuebam.x*
con la honra de Voto en Cortes y asiento en
ellas como Ciudad cabeza de Reino, senalandola
su lugar en estas Ultimas, segun orden de los
dictados de los Reynos de V. M.

Menos necesario parece hazer pnte. a V. M.
la honestidad y buenas costumbres con gue han
vivido y viven sus individuos y ciudadanos, sino
se viesse que ay quien pretende imputar, cOmo
escandalo 'y excesso comun de una Ciodad el
particular delito'de que apenas se halla exempta
12 Republica Christiana mas austera y religiosa,
ni aun los mas rigurosos Claustros de los mas
Justos; siendo cierto y nottorio, que los minis-
tros de V. M. presentes y passados con su 2cos—
tumbrado zelo ni han podido dissimular ni de-
xado de prevenirlas con sus prudentes y acerta-
das providencias. |

En aquella Cindad como en todas es natu-
ralm.* aborrecida la liviandad, pues la mas po-
bre moger huye todo comercio de las publicas
rameras 0 las que lo parecen, y puesno ay Ciu-
dad ni pueblo numeroso en que pueda totalm.t
desarraigarse tan comun dano viendose estas
obligadas 2 vivir por los rincones de la Cindad;
de suerte que siempre ha sido tan recomendable
el recato en las ‘mugeres de aquella Ciudad que
se merecen la buena opinion y honra que les
hizo aquel celebre dicho ¥ sentencia del S.or Rey
D.= Phelipe Segundo, que discurriendo con
un Mayordomo suyo, que le havia pedido li-
cencia de casarse, le preguntd tan discrito, co-
MmO ]Ocoso, queé circunstancias deseaba en la
Muger y respondid, que limpieza de sangre y



recato, le dixo, pues si essa buscas casate en
Mzllorca.

Este recato y buenas costumbres se han con-
servado y cOnservan con tanta exactitud, gue no
se encontrara en los Archivos de los Reales Con-
sejos de V. M. que ninguno de tan celebres Pre-
lados que han gobernado asta oy aquella S.:= Ig.2,
ni Ministro alguno de V. M. aya representado
cosa en contrario, ni menos sera facil encontrar
en estado alguno concurrencia ni CONversaciones
que puedan taxarse de menos descentes, y mu-
cho menos de livianas ©i escandalosas; bien que
esta Christiana disciplina del recato y honesti-
dad, se conserva en aquella Ciudad, como en las
mas politicas y bien governadas, no tanto de
caydado y poder humano como del especial y
superior, dimanado del primer principio de la
innata devocion al Culto divino, y divinas ala-
banzas; en que es singular la exactitud de la
S.u Ig.» Cathedral en sus divinos officios donde
todos los dias se celebran Maytines antes del
amaneser v despues todas las horas canonicasy
visperas, 4 sus tiempos competentes, dos missas
cantadas, una muy de manana y despues la ma-
yor, y esto con especial solemnidad zun los dias
ordinarios, con ser serca de 300 Clerigos de re-
sidencia entre Canonigos, Prebendados, muchos
Dotores v Clerigos; cinco numerossas Parroguias
que siguen en el todo 2 la Cathedral menos en
los maytines, que no son tan continuas; y todos
los que residen en dhas. Ig.*s son Benefciados
con Beneficios fundados, menos los Seminaris-
tas, Cantores y Musicos; Sigue tambien la Ca-
pilla Real de S.= Ana, Ig.= del Hospital gen.!,
S.» Antonio Abad, S.» Phelipe Neri, Onze Con.®*
de Religiossos y Onze de Religiossas, dos Colle-
gios de 12 Compania, Una casa de Padres Caye-
tanos, dos Ig.»s de S.= Juan, quatro Casas pias,
Universidad, Con.®> Real de Cartojos que aun-
que fuera del districto de la Cindad mantiene en
ella su residencia y Casa Religiosa.

Todas estas Ig.2s S.or, deben su primer ori-
gen y aumento 4 la Catholica piedad ¥ copiosas
Mercedes de V. M. y los gloriosos Reyes sus
progenitores, no solo en la fundacion de Preben-
das, Beneficios y fabricas, pero aun para la ma-
nutencion del divino culto, cuyo Catholico han
imitado siempre estos naturales con innumera-
bles fundaciones de Beneficios y dotaciones para
¢l culto divino, sufragios de misas y obras pias
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de Limosnas para casar doncellas, redimir caunti-
VOS y repartir 2 pobres.

De estas dotaciones viven en sus residencias
sirviendo 2l Culto divino todos los Eclesiasticos
con la desencia correspondiente a sus Dignida-
des y Beneficios tanto en clero secular como re-
cular, sin que aya exemplar que uno solo se
aya visto jamas pedir limosna, sino los Religio-
sos mendicantes gue por su instituto la deben
pedir, sin haverles faltado a estos el subsidio ne-
cessario de la devocion de los fieles.

Es sobresaliente la doctrina en todo el esta-
do eclesiastico tanto en los Curas, como en los
Religiosos, Dotores y demas Clerigos, como
lo acredita la notoriedad en los Pulpitos y
Cathedras ni es menor el recato y desencia
con que vive este noble y reverente estado,
pues no sera facil que se halle éscandalo alguno
publico en sus individuos digno de la externior
cénsura y correccion, lo que no dexaria de ad-
vertirse en algunos, si passando-de lo humano
en el caer, incurriese en lo Diabodlica del per-
severar.

Este niimero de Clero (que se quiere relaxar
de desmasiado) no solo es sufficiente, pero muy
necesario para la administracion de los Sacra-
mentos que es notaria en aquella Cindad, conti-
nnacion de Sermones, asistencia 2 los divinos
Officios, celebracion de Missas rezadas y exerci-
cios de devocion que se freguentan en ella, sien-
do prueba irrefragable de esto, el que se manden
reconocer los testamentos antiguos y modernos,
por donde la vera V. M. autenticada en los co-
piosos legados para el anmento del culto divino,
celebracion de Missas y otras mandas piadosas,
siendo esta devocion general entre eclesiasticos,
Nobles, Plebevos, Ricos v pobres, que 2 no ser
por causas tan pias podria dezirse exceder a sus
propios caudales.

Comprueva lo mismo la numerosa assisten-
cia en todos estados a la Hermandad de N. Pa-

dre S. Fran.®; que ay dos, Una en S:® Fran.c

de los Observantes, y otra en los Capuchinos,
en las Congregaciones de la escuela de Christo
de Spiritu S.te de la Compania de Jesus; signien-
do numerosas hermandades que aca llaman co-
fradias con diferentes institutos de assistir 2 los
pobres de los Hospitales y de la carcel con otros
loables caritativos institutos, sin olvidar el gran
ntimerc de fiestas, Novenarios, Octavarios, Mu-
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sicas que hazen mas ostentosa la limpieza y cos-
tosos ornatos en los Altares ¢ Ig.=s

Cuando la Ciudad por esta siempre cuyda-
dosa honestidad de sus individuos devia congra-
tularse en su propio merito y tan digno de ala-
banzas, experimenta 5.9 su mas infamado vitu-
perio en la rara, nimia y nunca experimentada
Censura de su Prelado Diossesano de quien es
justo venerandole dezir, como sin su offensa
defenderse.

Muchas han sido las ocasiones en que ha po-
dido la Cindad recurrir 2 V. M. queriendo acre-
ditarse de sufrida hasta lo mas intimo de su pa-
ciencia, y aun de obsequiosa, escriviendo a Roma
los mas de sus Regidores en favor del Obispo,
quien mostrando aun en las Visitas su rigurosa
severidad, parece que ha puesto en duda ala
Ciudad, de que se le deve dar puerta y silla, y
asi mesmo en Visitas y assistencia a la Cathedral
ha hecho con ¢l Regente, lo que nunca se hizo,
ni era de estilo con su Antesessor: Desde el pri-
mer ingreso del Obispo en esta Diocesls, se co-
nocid, 6 por mejor dezir, explicod estar con poco
gusto con estos naturales, y aunque pudo dis-
currirse seria afecto de un genio austero y reti-
rado, pero 4 pocos passos, aun antes de poder
conocer el Pais, prorrumpid en exclamaciones
bien estraias de Prelado v Pastor espiritual, tra-
tando estas sus pobres ovejas de estragadas y 1o
que es mas, ¢l estado eclesiastico de escandaloso,
comensando a practicar un govierno rigido, que
no es ¢l mas seguro en la comun opinion de los
mas experimentados, privando de celebrar infini-
tos Sacerdotes, sin mas motivo, a Unos que ser
ordenados con titulo de Patrimonio, y a otros
sin saberse los motivos, bien que esto pudo to-
lerarse con la esperansa que el mismo hecho v
notoriedad de la literatura en los eclesiasticos y
honestidad con que viven estos, y asi mismo los
seglares, seria patente desengano para mudar de
opinion.

Pero S.°7 en lugar de mudar de esta irregn-
lar estrana conducta se ha aumentado en tanto
grado, que las pocas faltas que punede haber en-
contrado y casl ningun delito escandaloso, im-
puta no a su Autor sino 2 la Nacion y genio de
esta Ciudad cor la terrible nota de S\allorquines
escandalosos, poco honestos é ignoranizs, y aun con

otros terminos que la decencia haze czallar como
acostumbrada a sufrir. '

Que se castiguen los delitos por Ia Via regu-

lar y con conocimiento de causa es muy justo,
loable y necesario, que para esto tienen los
Obispos sus leyes y Carceles; pero haver visto
publicamen. llevar a sinco Sacerdotes 4 un Cas-
tillo entre soldados sin saberse sus delictos; se
dexa 4 la alta comprehencion de V. M. el inju-
rioso ultraje de esta crueldad y escandalo que
causaria en una ciudad tan acostumbrada a ve-
nerarlos y defenderlos.
- No es menos irregular la escasez de conferir
las Sagradas ordenes 4 los Beneficiados y Reli-
gi0sos, y esto no fuera tanto, sino fuesse con la
nota de reprovarlos, causando la mayor admi-
racion ver entre muchos al Rector del Collegio
de la Sapiencia, otro collegial y dos religiosos
dominicos estudiantes consumados reprovados
para la primera tonsura, y no es esto de admirar
pues se ven retirados de su Palacio los primeros
sujetos eclesiasticos y examinadores sinodales,
entregando solo el manejo -2 un muchacho de
poca experiencia, y tres U quatro hechuras suyas
sus dependientes.

Lo que fué¢ motivo a que haviendo nombrado
la Ciudad por Cura Rector de su Hospital gene.!
al D.or Esquierdo, aprovado repetidas vezes en
concurso de Curatos por su notoria literatura,
se le reprovd por el de dho. Hospital, pues ya
antes de examinarle manifesté el Obispo formal
resistencia de admitirlo, sin tener para ello otro
motivo (que la Ciudad pudiesse considerar) mas
el que deshonrarle su presentado con ultraje
suyo.

Es notorio a todos su génio arrebatado, con-
cepto y violencia siendo de esto ultimo bastante
proeba verle salir a pié por la calle apresurado
hasta la casa del Regente, pidiendo justicia con-
tra un Nottario Apostolico, porq.¢juridicamente
le hizo un requerimiento de parte de su Cabildo.

Y ultimam.! informese V. M. del successo
con ¢l Capitan de los Ingleses, en Puerto Ma-
hon, que escriviendo cortesmente al Obispo con
todos los mas escrupulosos tratamientos de tal,
para q.¢ despachasse la Collacion al electo en

clerto Beneficio, que antes era del Real Patro-
-nato, le respondid casi sin tratamiento de corte-

zia, negando la Collacion al nombrado, y que-
riendose aplicar su provission tratando al Go-
vernador de hereje, y que no debia como 2 tal
responderle ni tratarle de que quedo escandali-



zado todo el Catholiguissimo de aguellz Isla con
el dolor de ver justamente offendido el Gefe de
guien se vé dominada.

Del mismo modo expone la Ciudad a2 V. M.
la misma irregularidad y conducta del Regente
de aquella Audiencia, pues a su llegada, sin mas
conocimiento q.¢ los informes del Obispo mos-
trd igual desprecio de todos, siguiendo la mesma
conducta rejida impetuosa infamando de escan-
dolosos 4 todos, siendo esto tan nottorio como
precisso por verle continzamente con el Obispo
hasta en las Vissitas de las Villas haziendole tes-
tigo v participe en el todo del govierno del Pre-
lado con sus Eclesiasticos.

Y de suerte tienen oprimidos ambos alos na-
turales de aquella Ciudad, que nl aun se atrevea
avalerse de los despachos que se libran por el
Vuestro Consejo, como sucedio en el que obtu-
vo la Cindad ¥ sus Administradores del Hospi-
tal, para que sele oiessc en justicia en la Real
Audiencia, v en el interin se suspendiesse la fa-
brica de cierta casa de recogidas comensada 4 fa-
bricar en un parage muy vezino que le impedia
al Hospital la ventilacion de los aires tan nece-
saria para la curacion de los enfermos.

Sensible.es Sefor, todo lo dicho, pero mu-
cho mas lo es que sca notorio el gue ambos Mi-
nistros, quizas para acreditarse de zelossos ayan
informado 2 V. M. contra las buenas costumbres
de Ia Cindad ignorandose los motivos porg.© la
infaman, y asi recurriendo al Soberano asilo v
real proteccion de V. M.

Sup.caz 4 V. M. rendidamente se digne bol-
ver por la honra de aquella Nacion y la Ciudad
de Palma su capital, tomando la mas severa pro-
videncia contra los Delatores, que la han infa-
mado, mandandoles 4 estos dar la mas cumplida
satisfaccion desestimando las injustas calumnio-
sas querellas conq.© la ayan offendido; Y en
attencion 4 gque el Obispo v Regente segun las
expressiones con que publicam.* valdonan alos
Mallorquines, no los consideran dignos de su
ensefianza v govierno V. M. se ha de servir me-
jorarles de filigresses y subditos, para q.¢ O mas
gustossos los dirijan O mas ensenados les cbe-
descan: todo lo espera de la alta superior provi-
dencia de V. M. cn que recibiri especial merced.»
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APRESAMIENTO DE UN BUQUE DE VENECIA

POR UN CORSARIO CASTELLANO, EN EL PUERTO DE MALLORGZ

1481

Sacra real magestat:

No poriam dissimular sens gran carrech de
consciencia e detriment de la honor de aguest
vostre regne hoc e perill de esser increpats de
tal dissimulacié per vostra real excellencia, 12
tanta injuria, dan € jactura qué un cossari, Va-
ssall de vostra excellentissima senyoria, castella,
natural de Palencia®, appellat Johan Gentil, los
dies prop passats ha attemptats, ¢o €s que stant
surta en lo port e circa lo moll de aquesta vos-
tra ciutat una nau veneciana patronetjada per
Saba de Stefani, venecii, la qual era vinguda de
Sivilla carregada de sucres, argents vius, tonyi-
nes ¢ altres mercaderies, ¢ stant en lo dit port
guiada per lo vostre lochtinent ¢ per los privile-
ais de aquesta universitat, ultra que lo dit patro
deu tenir guiatge assal conduit de vostra gran
altesa, lo dit cossari es vingut e, sens altra occa-
sid, ha presa la dita nau veneciana, e apres li ha
levades ¢ preses totes les robes, e aquelles ab si
sen ha portades finsa la xarcia inclusivament,
lexant solament lo buch de la dita nau en lo dit
port, la qual presa sestima de tres milia ¢ sinch-
cents ducats enstis, la qual novitat, quant es de
mal eximpli e prejudicial a aquest vostre regne,
la conservaci del qual sta principalment en lart
de la mercaderia, c per esser la dita nau e robes
de aquella guiada hoc e per esser de la nacio ¢
senyoria veneciana, tant amiga de vostra sere-
nissima senyoria, notissima cosa es & cascu; per
tant, senyor molt excellent, confians nosaltres
que vostra real excellencia en tals coses prove-
hiri com se pertany, ¢ per descarrech de nosal-
tres, significam aquestes coses 4 vostra mages-
tat, la qual humilment supplicam li placia per
mercé provehir circa aquestés COses, ¢O €s en

astigar e corregir lo dit cossari, e fer restituir ¢
tornar al dit venecid totes les dites coses 0 la
estima de aquelles, ensemps ab los dans, me-
ssions e despeses, per tal forma e manera que lo
dit venecia o interessats en les dites rcbes sien
debitament reintegrats, e sia no solament al dit
cossari castich e punicid, mes als altres sia exim-
pli hoc, e renom ¢ gloria 4 vostra excellentissima

senyoria, la qual la Sanctissima Trinitat, per sa
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merce, li placia per molt temps en vida e stat
conservar ¢ prosperar. De Mallorgues 2 xv de
janer any M CCCClxxx un.

De v.s. m.
obedientissimos vassalls e subdits
quis comanen en gracia € merce
de aquella,
jurats de la universitat del
vostre regne de Mallorques.

(ArcH. Gex. HisT. pE Marr.—L1b. de Lelres
NMissives de 1481 a 1482, fol. 6 v.%)

P. A. Saxcuo.

NOTICIAS
PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA

DE MALLORCA *

| CONTINUACION|

1659 — Mayo—7.— Rafel Alomar y Raphel
Parello, habitadors del lloch de Castell Llubi, y
elets per los de aquell poble, representen a
V. S. I. vy R. que son mes de 600 persones de
poblacio y 400 de comunio que no tenen vicari
que sia confesor, que no tenen sagrament €n la
sua Iglesia, que per frecuentar sagraments han de
anar 2 Muro, de la parrochia de la qual son suf-
fraganeos y ho es la sua Jglesia que dista una
llegua de mal cami, y lo trauessa un torrent que
la major part del any corre, y moltes vegades
aros, que empedex al passarlo, y moltes perso~
nes velles y pobres, per no tenir cavalgadura es-
tan imposibilitats de anar a fer orde de Chris-
tians y quant han de rebre el Viatich per ses en-
fermetats v indispositions, patexen grandissim
desconsuelos, v danys irreparables en s¢s animes
v c0ssos; puys moltes vegades per causa de falta
de cavalcadura, per la distancia del loch de hont
se han de aportar los sagraments, y per impedi-
ment del cami v torrent, no es pot occorrer 2 la
urgencia de ministrarlos y succeyhex que gquant
lo cura arriba per confessar y dar io viatich lo
malalt es ja mort, o, no esta pera rebre la peni-

el Borerin., fom, VI,
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tencia y comunio, ni fer obres pies, inconue-
nients que los tenen desconsoladissims 2 vista de
la christiandat que professan y desitjan professar,
puys en lo que poden tenen se frecuencia de de-
vocions; tenen una confraria de nostra Senora
de Roser en que tots estan allistats y acudexan a
dit Rosari en comunitat; tenen falta de simentiri
para enterrarse y se han de fer aportar a la par-
rochia de Muro ¥ patexan per dit effecte los ma-
texos inconuenients refferits, de manera que,
I. Sr., es troban ab poguissima consolacio. Y
perque attenent 2 tot lo sus dit, y que son maior
numero de pobladors que el lloch de Bujer, que
dista l2 mitat menos de la sua parroquia de Cam-
panet, que el Castell-Llubi de la sua de Maro,
que es de maior terme, maior primicia, y maior
atilitat que la de Campanet, y tamen lo Rector
de Campanet te consolats sos feligreses pobla-
dors de Bujer en que te son Vicari coniessor, te
Sagrament de la Eucharistia, font de Baptisme y
cimentiri para enterro, para lo qual li done la sua
propina y ajuda de costa, ademes de les portes
¢ adventicis de la Iglesia que li dona. Y axi que
no deuen ser de deterior condicio que los de
Bujer. Et quia necessitas urget aco dexena V. S.
[. y R. tanquam generali visitadort delegato a
summo Poutifice, et suplicant ut per modum vi-
sitationes, sia a V. S. I. R. servit manarlos con-
cedir tots los sagraments en la sua Iglesia, vicarl
qui los administre y cimentirl en que se ente-
rren; Yy puys son feligresos de la Parrochia v
rector de la vila de Muro, manar al dit Rector
proueyesca lo dit lloch de tot lo susdit, puys es
obligatio sua tenirlos ab dita consolatio de chris-
tians, 0, per millor, ex officio constituir minis-
tres ab la designatio de porcio ben vista ex froc-
tibus eclesia dicti loci del Castell-Llubi submi-
nistrant juxta dupositionem sacri Consilii Tri-
dentino sess. 21 de reformatione C. 4., y per dit
effecte donar los mandatos necessaris y disposar
la materia pera quant antes tingue effecte lo su-
plicat, y per justificatio de se pretensio, fan pre-
sentacio dels actes v documents necessaris ut
ecce, offerint tambe acirca lo referit donar suma-
ria informatio ¥ en y sobre estes coses y cada
una de elles interposar se actoritat v decret.

Jost Ruoriix, Psro.



MAL PROCEDER DE D. PEDRO “EL CRUE

Y ARMAMENTOS NAVALES DE MALLORCA
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;'3,.; una carta del Rey Cerenonioso noti-
> - - ol

Eas—27 clando a los Jurados de Mallorca co-
mo sa homonimo el de Castilla habia con mani-

|
fiesta mala fe alterado ciertas capitulaciones,

f

cuando de entre un monton de papeles vigjos,
de esos que por despreciables suelen venderse al
peso, me vino 4 las manos un comienzo de libro
de cuentas de nuestra antigaa universidad refe-
rente al armamento de algunas galeras destina-
das 2 la defensa de la isla y & contrarestar los
planes del Monarca con quién a la sazén se es-
taba en guerra.

No son muchas por desgracia ni legibles
tampoco por completo las hojas en que mas de
cinco centarias y el abandono hicieron su natu-
ral estrago: pero ain asi, alglin sabor ha que-
dado en ellas para deleite de los aficionados a
ese genero de antiguallas.

La satisfaccién de penetrar lo aparentemcute
indescifrable, que embriaga tanto como el tufillo
de los archivos, la he experimentado ya al adivi-
nar, mas que leer, las lineas sobre las que l2 hume-
dad solo dejé sumancha y la polilla trazd capri-
chosos surcos. Y no podia ser de menos: en las
veinticinco hojas salvadas que formaron parte de
an libro compuesto de cinco cuadernos, segun
denuncia el tejuelo que todavia pende de aque-
llas, encuéntrase repetido muchas veces el nom-
bre del gobernador Centellas, cuya memoria
va unida 4 la del inforranado Jaime IlI; las
cantidades con que los cindadanos contribuyeron
4 la empresa de armar cinco galeras, de las cua-
les sdlo cuatro se habilitaron por el pronto segun
trabajosamente se lee ea la cubierta, alll se ha-
llan apuntadas: la dotacion de las naves y la sol-
dada de las fuerzas, sc desprende de los ajustes
individuales que al mismo tiempo nos revelan
que aguellas se componian de un Capiia, un page
de fabica, cinco patrois, Seis escrinais, un algofyir,
cinco comifs, cinco sofa-comils ¥ Clento setenia y
cuatro ballesters. De muchas personas que hgu-
ran en las cronicas y noticiarios llegados hasta
nosotros, hallamos tambicn anotado su domici-

=

lio v el nombre ademas de los fiadores de los
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UNOS gAStOS mMenores CUriosos y cler-
tas particularidades
i
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- noticias realmente atrac—
tivas, desfilan 4 trechos ante los ojos de quién
tiene paciencia para recorrer los asientos de las
dadas. Anidase 4 todo esto la nomenclatura de
buen ntimero de calles y plazas, unas repudiadas
por los que revestidos de autoridad se creyeron
con derecho 4 borrar la fisonomia historica de
las vias publicas, v otras que ostentando aun &l
nombre que llevaron, pueden estar orgullosas
de su prosapia—y permitaseme la licencia de
esta palabra aunque impropia—y no podra me-
nos de reconocerse, que como he dicho antes,
contienen esas frivolas anotaciones que he ten1do
el capricho de exhumar, algo de agradable y
nuevo (alin siendo viejo), algo que distrae ¢
interrumpe, instruyendo, la monotonia que 2
diario nos ofrecen otros documentos de mas
valia.

Tratandose como ya he dicho, de unas pocas
hojas desperdigadas, ha sido imposible empren-
derel estudio completo 2 que se hubieran prestado
las cuentas d2 un armamento naval de mediados
del siglo XV. En su defecto, he copiado lo que
por tal 6 cual circunstancia me ha parecido cu-
ri0so, ya que no interesante, Mas que por nada
por remontarse a una fecha de la cual restan
muy pocos vestigios, y por la rara casualidad
de ser probzblemente las hojas precitadas que
principian en 21 de Abril de 1359, la secaela obli-
gada de los recelos de Pedro IV, bastante signi-
ficados en su carta de fecha 9 del mes de Marzo
anterior 4 que al principio hemos aludido.

He agui ahora los dos documentos:

CARTA REYAL

Lo Rey Darago.

Ffem uos saber que dimars prop passat nos
isquem de Calar. e vinguem nos en aci a Terrer,
¢ lo Cardenal trames nos dos missatgers ab letra
sua de creenca, quens recomptaren de part sud
com ell no feya res ab lo Rey de Castella, ans
aparia que ell enganosament anaua en los tracta-
ments, car los capitols en lati qui per nos eren
concordats ab lo Cardenal la derrera vegada qui
parti de nos, lo dit Rey los hauia fets trelladar
en castellanesch e frandar en diuerses lochs.
E com lo cardenal lon afustana, e ell vee que sa
falsia era descuberta e squinas ab lo Cardenal e
dona per traydors linfant en ferrando e lo comte
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de Trestamara e alcuns altres cavallers, axi quel
Cardenal se parti dell e sen ana deuers Tudela,
e veem quel dit Rey fuyg 2 la batalla 2 deshonor
sua ¢ honor nostra, la qual honor nos ve per
don de Deu de que li retem laor e gracies. E div
se e el dit Rey qui axl ho ha mes en fama, que
sen va a xibilia e que fa fer armada e ell quey
deu pujar, e es per suspicio que ab la dita arma-
da ell deu anar a las illas nostres. Perqueus deim
eus manam axli espressament com podem que
ab gran diligencia e cura vetlets e entenats en
bona guarda de la ciutat ¢ illa de Mallorchas e
altres iles, de guisa que alcun dapnatge ni escan-
dol nos puxa seguir a la dita Ciutat e illes, ans
si lo dit Rey hi venia o qualque poder seu, sen
haien tornar ab mal. Dada en lo loch de Terrer
sots nostre segell secret a .xmj. dies de marc.
en lany de la natinitat de nostre senyor, mccclix.
Rex PeTRUS.

LIBRE DEL ACCORDAXENT

En nom de nostro senyor e de la sua be-
neyda mara amen.

Digmenge que fo lo jorn de pascha a
xxj dabril lany me. ccce. 1°. nou. Los hon-
rats jurats de mallorques feren posar taula
per quatree galeas que deulen armar, so €s,
prestament dues, ¢ si mes|fer] haara se-
gons ardit. ... .. haurien totes quatre:
e asso per la guerra [lo gujal lo s[enyor]
Rey haab lo Rey de Castella las quals
[gale]as se denen armar a mis{afgers]. . . . . .
[acolrdadors los [honralts en ferrer torna-
mira donzell jurat de [mallorgues]nic[ bolau

lsarda). . .. .. e cintada de mallorques lo
qual rebe la moneda. . . . .. es contengut.
REBUDES

fetas per lo honrat en Nicolau Serda

—Digmenge a xxj dabril lany me. ccce, l°.
not: lo honrat en Nicolau Serda (*) rebe com-
tants dels honrats jurats de mallorques per ma
den Johan Jané de menats. Cincentes lbrs.

—Item rebe mes 2 nou de maig que ly [ presia)
lo noble moss. Gilabert de Sentellas. .
menuts.—D. lbrs,

—Item reberem a xiij de juny del noble
moss. Gilabert de Sentellas comtants quatrecen-
tes setanta nou lbrs. de menuts. CCCClxxviiij.

- - - - - - -
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(*) Me separo del manuscrito, empleando mayiscn-

{as donde me ha parecido conveniente.

—Munta tot so que yo Nicolan Serda he re-
but dels honrats jurats ab so que assi es scrir ab
daltres rebudes gue assi ne son scrites avant so
que per los dits honrats jurats he pagat segons
que en mon libre scrit munta totsO gue resta
gue e rabut tretze milia dosentas vint y set Ibrs.

DADES

— Dilans 2 xxij dabril lo honrat en Nicolau
Serda de manament dels honrats jurats dona an
Bernat Julia patro de leny per armar lo dit seu
leny per anar ¢ portar los honrats en Guillem de
Termens en G. de Pachs missatgers de la vni-
uersitat e regne de mallorques a barchinona
comtants de menuts cent 1brs.

—Jtem dona 2an. . . . . . patro per xij bales-
tes de lena .v. torns de passar .ccc. passadors de
balesta de leua: sexanta quatra lbrs. denou sous.

—Item dona mes 2 nou de maig an Bernat
Desclapers an Blasco de Montagut per fornir les
oaleas cent lbrs.

—Item dona mes 2 xj del mes de maig an
Pera de Sanmarti marcader los quals li dona de
manament de moss. Gilabert per adobar cuy-
rasses ¢ fer altres armes obs de les galeas: cent
Ibrs. de menuts.

—Suma major de ot so que he dat an R. Dal-
manara fins lo jorn demuut dit quatre mil quaira-
seintes 1brs.

—Tiem munia tol so que costaren darmar los
lenys den Riuclar e den Pou, e als allres lenys
seoons que es confengul en la fi de aquest presen! li-
bre sinch sentas quarania now lbrs. e dinut s.

Mes dades fetas per menut

Primerament diluns a xxij dabril lan
nou lo dit henrat en Nicolau Serda pag
libre a obs de la taula nou sous.

—Item lo dit honrat en Nicolan: Serda paga
y dona a set juglars ab en Gil de Soterns los
quals facren la cride del acordament per la ciu-
tat segons que es acustumart a cascan sinch sous
—j lbr. xvj sous.

—Jtem a xxvij dabril lo dit Nicolau Serda
dona y paga a v juglars qui tot jorn tocan a la
taula a raho de tres sous per tot lo jorn cascan,
prestamlos sinch lbrs. e sinch sous.

—Lo segon dia de maig. Item costaren dues
claus per los panys de la taula y ab claus per
clanar y adobar ij sous ij ds.

—Itém costa vna corda obs de la ballesta per
so com laltra se trancha. j sou vj ds.
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—Item costa vna maz de paper per Obs de
escrinre los homens que hauian haut manament
de muntar en galea sots pena de penjar y los
quals noy reberan xx dines—j sou viij ds.

__Item costa fill e aguyas per cosir los alba-
rans dels dits homens vn dine.

—Ttem donam an Sagarra que trametrem an-
draig, per manament de moss. Gilabert, per so
com adux an Johan de Mora capita dandraig vna
letra que fes venir les barques ab los lus com-
panys per so.

—Item donam y pagam an Pera Fabregues
lo qual gnarda la taula y leua los tapits y posa
aquells tot jorn € no sen partex ans hi esta con-
tinnament en la dita taula a rao de dos sous cas-
can jorn.—ij lbrs.

—Ttem donam als dits Juglars per tota la
setmana que sagueran a la dita taula per sonar
tot jorn a la raho desus dita v lbrs. v sous.

—Item costa vna ma de paper per fer lo bal-
dufari deses galeas e fer letras de manament de
moss. Guabriel—j sou viij ds.

—Item pagam an Gabriel Agosti draper ea
la dona Ferrera vidua per manament del honrat
en Gregori Salembe per drap quem prengueren
obs de sinch jutglars qui van en la dita armada,
so ¢s, 4 cascun iij canas de drap de hy. .. ...
del obrador del dit gabriel: son per tot quince
canas.

—Item donam y pagam an Gabriel Desbachs
parayre per raho de dos draps verts per fer la
tenda de la galea de moss. Gilabert de Sentellas
capita: trenta quatre lbrs. deu sous.

—sxiij de juny. Item donam per manament
dels senyors jurats an Jacme Despuig, sartre lo
qual feu la tenda de mos. Gilabert entre. . . . . .
..... . +.......edrap de canamas y cusir
e pintarlo e altra drap de lana gros vermey ops
de fer les sobre senyals de la dita tenda entre
altres coses vint y vna lbrs. dinou sous.

—A xvj de juny. Item a cera vermeya un
sou dos ds.

—Item a xxviij de juny costaren de fer vnas
forcas les quals se feyen en les corts.

—Item donam de manament de moss. Gila-
bert ¢ voluntat dels honrats jurats, an Bartomeu
Auella comit de la galeadel capita per .xv. jornals
e de nits, dins los quals estech continuament €n
les galeas, ¢ metra auans dues galeas de tot so
que hauien mester € estech en la- taula ab los
acordadors & per molts altres trabayls € feynas
quis conte en vn albara scrit de sa ma ensoltat
¢n la prasent pagina: suman viij lbrs. LV} sous.
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—Item ha costat de ligar la ballesta ¢ fer ez
aquella, e la qual tornam al honrat en johan pa-
ges jurat lo gual nos hauia aquella prestada obs
de la tanla, dinit dines—j sou ¥] ds.

—ltem donam an Guillem Batla forsater (%)
per vna senyera reyal e dos panons de corter
vij Ibrs. v sous: item per xvilj canas estamenya
obs de la senyera ¢ dos panors de corter 2 raho
de viiij sous la cana viij Ibrs. e 1 sous: item per
costuras de la senyera iiij Ibrs.: item per xij
canas. . . . . . panouns de bandera 2 120 de viljj
sous la cana. v lbrs. viij sous: ... .. de sta-
menya obs de xx panons de bandera arao de
viiij la cana. . . . . . : ltem per costuras de xx
panons de senyal de moss. Gilabert ij Ibrs.: per
costuras de xx panons del senyor Rey vna lbr.:
item per. cxs canas de veta per xl panons, XXX
sous: suma per tot xxxiij 1brs. xv sous.

CariTA

Lo noble senyor en Gilabert de Sentelles
lochtinent del senyor Rey en mallorques e fo-
renli dades per prouesio les quals liaporta en
bertomeu morro notari digmenge a vespre lo
darrer die del mes de juny doscentas lbrs.

[Pa)GE DE FAHICA

A mestre Rubert, mestre en medecina qui esta
en casa de moss. Gilabert donamli de manament
de moss. Gilabert xx lbrs.

PATRONS

—Lodrigo Senmarti donzell per son salari li
donam, per dos meses sexanta lbrs.

—Ramon Dag. caualler pagam per son sa-
lari de dos meses sexanta lbrs.

—Ramon Dalmanara notari e escriua del
clauari xxv lbrs.

A1GOTZIR

—Jacme Oltzina, en altre manera apellat xich,
fermansa bernat terrandells prestamli vna lbr.

Item donamli compliment de paga xj Ibrs.
X sous.

Couirs

—Bartomeu Auella qui esta deuant laesgleya
de santa creu prestamli vna Ibr.: fermansa Simon
Branxifort.

Item donamli compliment de paga xxvij lbrs.
vj sous vii] ds.

—Pera Andreu qui esta deuant lo moll nou,
fermansa lo noble moss. Gilabert, prestamh
vna lbr.

__Guillem Roig qui estz al puig de santa
¢cren, fermansa Ramon Batle prestamli vna lbr.
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—Nicolau Lorens calafat qui esta al carrer
den buadas al puig de santa cren, fermansz Jacma
Sala calafat, qui esta denant en massaguer ferrer
prestamli vna lbr,

Femli compliment de paga xij lbrs.

—Francesch Otger qui esta 2 sent miquel pres

en jacma de vila noua, fermansa Pera Vanrell
nott. prestamli vna lbr.

EscrITANS

—Bernat Terrandells qui esta prop en beren-

guer julia barber a la cort, fermansa jacme pont
scrina de laltra galea prestamli vna lbr.

Item donamli compliment de paga viiij 1brs.
X sSOus.

—Jacme Pont qui esta al carrer de la lebra
prop en bernat vaquer, fermansa lo dit bernat
terrandells, prestamli vna Ibr.

BALLESTERS

—Guillermo Garcia qui esta a la cortera
presta'mli vna lbr. fermansa Pera Venrell nott.

Item donamli compliment de paga vij lbrs.

—Pere Despou a la cortera de la trauesia den
sureda, prestamli vna lbr.

—Julia Malferit qui posa a casa den Antonl
Malferit capella de sant jacme, prestamli vna lbr.
fermansa antoni fraga qui esta als oms de santa
margarida deuant en salom. '

—Jordi Leo, qui esta al carrer den viabrera
pres de ne colombers prestamli vna lbr. fermansa
Miquel Ramon guixe qui esta devant en Via-
brera.

—Nicelau Coffet qui esta al carrer de bon-
ayra pres en R. Safortesa ab sa germana na nola
prestamli vna lbr. fermansa G.° Payeras qui esta
a la gerreria a casa den Siurana.

—Andreu Mongriu, dalcudia, qui posa al
ostal de la aguila, fermansa Bartomeu Torner
acordat prestamli vna lbr.

—Bernat Sarriba bosser qui esta a la bosseria,
fermansa Rodrigo Sentmartl prestamli voa Ibr.

—jJohan Ribas qui esta prop sent miquel a
casa den Jacme March, fermansa bertram socorrat
qui esta 2 la bosseria prestamli vna lbr.

~—Nadal Paveras qul esta a lascala de Sent
domingo fermansa Macia carabou prestamli
vna lbr.

—Pera Gilabert qui esta a Ia pescataria, fer-
mansa Bartomeu Auella comit acordat prestamli
vna lbr.

...... qui esta-a lostal den truyols al
moli del vent, prestamli vna lbr. prestansa en
marti cataller.
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—Jacme Fornes qui esta deunant lo saller del
Rey, fermansa en Bernat Serradells scriva pres-
amli vaa Ibr.

—Berenguer Borrell qui esta a sent esperit
pres den mas tauerner, fermansa andreu puget
acordat per ramer prestamli vna lbr.

—]Julia Grimalt qui esta al sepulcre pres den
Pere Simo, fermansa Pera Safortesa prestamli
vna lbr.

—]Jordi ardo (;Sardo?) qui esta prop la lotge
dels genoueses, fermansa Pera xich cap de guayta
prestamli vna lbr.

—Bartomeu Dalmer perayra qui posa 2 casa
den Pons Farrer juriste, fermansa Jacma Gili
acordat per ballester prestamli vna lbr. e encara
en bernat oliver qui esta pres la porta del sitjar.

—Saluestre Safont de barchinona qui posa a
casa den Spinals qui esta pres la darassana, fer-
mansa Nicolau caldarer ballester qui esta al car-
rer nou prestamli vna lbr.

—Andreu Sana qui esta pres en jacma cama

al sitgar, fermansa R. Safortesa patro prestamli
vna lbr.

Miquel sinada sabater qui esta a la plassa
del gal en les casas den . .. .. .fermansa Ra-
mon Truyols, barber. prestamli vna Ibr.

—]Johan Orpi, en altre manera apellat sartrer,
qui esta al carrer de la morera, fermansa Ramon
Dalmanara nott. prestamli vna lbr.

—Jacme Gisbert texidor de lana qui esta de-
uant sent anthoni de viana fermansa Jacme Pont
scrina prestamli vna 1br.

—Guillem Lobet qui esta al carrer den Johan
Abri fermansa lo dit Berenguer. . .
per ballester prestamli vna lbr.

—Francesch Folch sabater qui esta pres en
Puig moline a la partida de barchinona, ferman-
sa Bernat Cassay acordat per ramer prestaml
vna lbr.

. . acordat

—Berenguer Andreu parayra prop Nerbusias
fermansa Francesch Tornamira acordador pres-
tamli vna lbr.

—Bernat Riambau qui esta al carrer den Ra-
mon ferrer, fermansa
prestamli vna lbr.
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cabrera guardia

—Nicolau Galuani qui esta als oms dela
riera pres mestre. . . . . . metge, fermansa Ro-
drigo Senmarti prestamli vna lbr.

—]Johan sarria qui esta al canto del forn den
Bagur a la uolta de tortosa, fermansa Jacra Pa-
dros acordat per ramer prestamli vna lbr.
—Pons Sarrouira qui esta pres den Johan

caxaller a sent zanthoni de padua, f{ermansa



Pera Gilabert acordat per ballester prestamli
voa lbr.

—Gan. Roser qui estaa la plassa del pa pres
la lotge den Valent () fermansa moss. Gilabert
prustamll vna lbr.

—G.° boxa quiesta a Ia font de santa cren, fer-
mansa Andreu Reyal parayra prestamli vna lbr.

—Ramon Agramunt qui estz al taulat, fer-
mans2 Jacma Pont acordat per scriva prestamli
vna lbr.

—Francesch passamar /sic) qui esta a casa
den Bartomeu Despuig a la plassa de les cols,
fermansa lo dit Bernat de unalent acordat per ba-
llester prestamli vna lbr.

G.° Soldanilla qui posz a casa den Galceran
Soldanila qui estz 2 la monadaria, fermansa en
Pera Safortesa mercader prestamli vna lbr.

—Johan Roig qui esta al carrer de bonayre,
fermausa Johan uya qui esta al carrer de bonayra
prestamli vna lbr.

—Johan Rexach qui esta al carrer nou pres
den bella, fermansa pera comes qui esta a sant
miquel pres den sarola ortola prestamli vna lbr.

—Anthoni pasteller qui esta a la adobaria
ueya, fermansa G.°© de Puigdorfilla acordat per
ballester prestamli vna lbr,

—Anthoni Saluestre qui esta a casa den agul-
lar sartre a la pellisseria,
qui esta a la cortera a
vna lbr.

fermansa G.o Puigvert

€asa sa mmara pregtamli

—Berenguer Sobirats gqui esta al carrer dels
boters pres den Geroni. nsa lo dit
Gabriel Descoll =

. ferma
restamli vna lbr,

—Pera tordera qui ésta a la gerraria, fermansa
lo dit bernat sanall acordat per ballester pres-
tamli vna lbr.

—Francesch Palau qui posa al espital de sant
andreu, fermansa Pera Ses-sgleyas acordat per
barber prestamli vna lbr.

—]Johan Saluestre sabater qui esta a la costa
den brossa, fermansa jacme xich algotzir pres-
tamli vna Ibr.

—Bernat Riera qui esta 2 la porta de portupl,
fermansa Johan datza acordat prestamli vna lbr.

—Pera Torrandell pellisser e corredor qul
esta al carrer den fonoyet, fermansa moss. Gila-
bert prestamli vna lbr.

—Pera Sallera qui =sta 2 la porta del ::aii

fermansa moss.
~wvna lbr.

—Garcia Rausi qui esta 2 la portella den Fus-
ter, fermansa Johan Rocha acordat prestamli

vna lbr.
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sartre qu esta 2 1a carnise-
. . panades corredor prestamli

—Gnillem Sanon
ria damunt. . . .
vna lbr.

—Arnan colteller qui posa en casa dea P.
coltaller qui esta 2l carrer de la mar, fermansa
Simon Bransifort acordat per balester prestamli
vna lbr.

—Lorens de Valgonera pica pedras qui esta
a la doberla ueva, fermansa G. boxa acordat pres-
tamli vna lbr.

—Bernat Brondo qui esta a sent nicolau fer-
mansa Gabriel Brondo prestamli vna libr.

—xxij de juny. [tem donam de manament de
mossen Gilabert ¢ consentiment dels honrats
jurats, an Jacme Roig de pollensa, an G.© Pelli-
sser, P.¢ Roig, G.° Jorda, Mathea Vives, Arcis
Rausi, Johan Franc, Gabriel Nicolau, Ar. Cobliu-
re, son per tots deu (¥) so es dos reyals dor a

cascun de auentatge per sc com eran bons ho-
mens stman vint Ibrs.

Euserio Pascualr.

SOBRE LA
GOSTUMBRE DE POBER LLEVAR ARMAS

LOS QUE ACOMPANAN MUJERES
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En Rodrigo de Sent Marti, caualler, lochti-
nent del noble Olfo de Proxida, canaller e con-
seller del senyor Rey, e portantueus de Gouer-
nador General en Mallorques; al amat lo Balle
de Huvalfas, salut e dilectio: Deunant nos a pro-
posat en Johan Monjuich, del vostro batliu, que
la nit de la festa de seat Anthonj proppassada,
li lenas una spassa ell acompanyant dues dones,
per que ha anos supplicat que com de bona cos-
tama sia que armes no sien leuades a aleu men-
tre acompanya dones, li deguessem prouehir de
remey couinent. Nos, empero,
que es request per lo dit Johan
ble, com no siz deguda cosa

attenents que so
¢s cosa rahona-
que 2 hom que
dona o dones sien leuades armes;
emperamor dasso vos dehim eus manam que si
aci es, com per lo dit Johan és proposat,
tituis

acompany

li res-

cats la dita spasa. Vista la present hoc en-

cara e a cautela vos en prégam car

a &qua:-lls qui

ITecell a4 u_L'- BUOEVE.,

Omitiriase algén
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prouesen € acompanyen les dones deuen esser
fetes cortesies, e nols deuen €ss€r lenades armes.
Data Majoric. xxviij mensis februarii anno anat.
dni. M.o ccc lx.° quinto.—(ARCH. DE LA Crria
5t 1.4 Gos. pEL RENO DE Marr.—Lib. Lil. Com.

1365, tom. 30.)
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E. FAJARNES.

PUBLICACIONES RECIBIDAS

Sumario del cuad. IiI tom. XXX del Boletin de Ia
Real Academia de la Historia (Marzo, 1897): Anfonto
Maria Fabié: Estudio sobre la organizaciony costumbres
del pais vascongado, con 0casion del examen de las obras
de los sefiores Echegaray, Labairn etc.—FEmilio Hitbner!
Inscripciones ibéricas de Asturias.—José Gomes de
feche: Biografia del general Feringan.—Francisco Code-
+2: Un historiador marroqui contemporaneo.—Cesareo
Fernarde; Duro: Premios del Sr. Duque de Lonbat.—
Manuel Danzila: Historia critica y documentada delas
Comunidades de Castilla. Fuentes bibliograficas.—Fidel
Fita: Dos bronces iptucitanos.—Noticias.

Ar-

Sumario de los nams. IT y 11T, 27011, de la Revisia
cyitica de Historia y Literatura espaiiolas, poringuesas ¢
hispano-americaias (Febrero-Marzo, 1897): Historia.—F.
Codera.— Escrituras mozdrabes toledanas, de F. Pons,—
¥ Carreras Candi: Episcopologio de Tarragona, de O’Ca-
llaghan.—E. Cotarelo: La leyenda de los Infantes de
Laraz, de R. Menéndez Pidal.—A. Ribalta. Galicia en el
siglo XV, de Lopez Ferreiro.—F. Carreras. Minucias le-
xicograficas, de R. Monner.—F. A. Coelho. Bibliografia
de los viajes por Espaina y Portugal, de R. Foulché-Del-
bosc.—Literatura.—P_ de Woxel. Camzens y los poetas
portugueses. de A. Padula.—a. Ribalta. Pe das burgas,
de A Novoa—Comunicaciones y noticias.—L. Canal.
Sap Isidovo.—Academia espanola.—M, Loépez Pelzez.
Mesinal de un obispo de Lugo (siglo XVI).—Afeuco de
Sevilla.—Santa Isabel de Aragén.—Noticias—Notas bi-
bliograficas—Libros—Revistas—Prensa diaria,

Sumario del ndm. 30 del Boletin de la Sociedad espa-
=ola de Excursiones (Abril, 1897): Excursién 4 Aragdn en
Mayo, 1897.—La Catedral de la Almudena y la Real Ba-
silica de Atocha, por Vicente Lampérez 3 Ronea —Cue-
llar (continnacién), por Gong 1o de la Torre de Trassie-
rra.—La Estacion prehistérica de Segobriga (continua-
cion), por E. Capelle.—¢ Aric Manoqui (recuerdos),
por Rodrigo Seriano.—La Sociedad de Excursiones en
sceibn.—Laminas sueltas: Catedral de Madrid. Vista
parcial de la cripta. Real Basilica de Atocha: vista ge-
nerzl — Recuerdo del almuerzo campestre de 1.° Marzo

18¢0.

Snmario del nam. IV de la Reoista de Archizos, Bi-
blistecas 3 Museos (Abril, 1897): J. R. Meélida, ldolos
shéricos del Museo Argueolégico Nacional.—A. Elias de
Molins. Unz nota al Quijote. El bandolero Rogue Gui-
narda.—A . Pag Melia, Biblioteca fundada por el Conde
2ro en 1455 (continuacién).—Seccién de auté-
C. Peréz Gredille, Cartas de la Princesa de Ga-

Czi6lico.—Seccion de documentos. M.
Surraro 3 Sanz. Relacion del martirio de los PP. Rogue
Ganzﬂr:;. de F;:ant:ncruz, Alonso Rodriguez v Juan del
Castillo, de 12 Compaiia de Jesits, padecido en €] Para-
gnay 4 16 de Noviembre de 1628.—Fondos. 1. Vignan.
Archivo Histérico Nacional __M. del Castillo. La clasifi-
Tablas generales (conclu-

les y del Rey

cacion bibliografica decimal.
sion).—Variedades. R. §. Historia critica del Arte gnego

(Extracto de las lecciones deD.J. E. Rizfio en el Ate-
nen).-—Bihliograﬁa.--”-:Enticizs.—‘.{;imina suelta. Idoles

de bronce (al tamafio de los originales).—Laminas inter-
caladas en el texto. Tdolo de brance .-:f.-:sr:!n?:-ftrfa: en «El
Canals, término de Fuente Genil (Cérdoba).—ldolos de
bronce  descubierios en las ruinas de «Qreton, férmino de

Grfmafnf:z (Cindad Real).

Sumario del ném. 3 de 12 Revista de la Asociaetion
nrﬁsffm—grgum!égfm barcelonesa (.%bril—_[unin, 18g7):
Angel del Arco: Restos rtisticos & inscripciones sepul-
crales del monasterio de Poblet.—] . Miret y Sans: Co-
pias de documenios catalanes antiguos en la Biblioteca
Nacional de Paris.—Norberto Font y Sagué: Les gargoles
de Barcelonz.— Comunicaciones. —J. de G L. D
A A.: Notas bibliograficas.—P. C. v G.: Resumen de
Revistas.—Grabados: Dos gargoles de Barcelona.—Dos
lépidas de Ampurias.

Sumario del cuad. TV del Bolefin de la Real Academia
de la Historia tom. XXX (Abnl, 18g7). José Géme; de Ar-
toche:D. Antonio Bernalde O’ Reilly.—/0s¢ Gomes de Ar-

eche: Glorias de la caballeria espaiiola.—Manuel Da swila

Antigiiedades de Valencia.— Francisco Codera: Marrue-
cos desconocidos.—José Benavides: El Cardenal Sdenz
de Aguirre y el obispo de 7amora D. Diego Meléndez de
Valdés, Memonas sepulcrﬂles.-—:b.fm::mf Danvila. Juan
Catalina: San Juan Bauatista de Baios,—/j nan Catalina
Garcia: La fecha de la muerte del cronista Herrera.—
Antonio Maria Fabié: La edad del cobre.—Fidel Fita:
Nuevas inscripciones romanasy visigbticas.—/José Gi-
mes de Arteche: Centenario del Marqués de la Romana.
—Noticias.

Sumario de los nims. toy 11 de O Archeologo Por-
ingués (vol. IT, Oct. y Nov. de 18¢6). J. L. de V. Un
monumento nacional.—A . Sanfos Rocha. As Lougas pin-
tadas do Castro de Santa Olaya,—A. P. de Miranda-
Montenegro. Antigo 2queducto de Lisboa.—C. Pires.
Antas dos arredores de Machede,—J. L. de V. Aula de
Numismatica da Bibliotheca Nacional de Lisboa.—J. L.
de V. Dolmens do concelho de Villa Pouca de Aguias.
—P. Belchior da Cru;. Museu municipal da Figueira
da Foz.—Questionarios archeologicos.—M. de Mattos
Silza. Noticia das antiguidades prehistoricas da conce-
1ho de Avis.—/J. Z. de V. Gruta da Senhora de Camaxi-
de.—Proteccao dadz pelos Govérnos, corporagoes offi-
cizes ¢ Institutos scientificos 2 Archeologia.—Acquisi-
cges do Museu Ethnographico Portugués.—Sepultura
de pedra.—Nota 4 cerca das fontes,—Pedro A. de Aze-
eedo. Extractos archeolégicos das Memorias parochiaes
de 1-38.—FH. Bofello, Antas e castros do concelho de
Alijo.—Bibliografia.—L. de Figueiredo da Guerra. &
Exposigio de Vianna do Castehlo.—Museu en Villa-
Real.
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